
        
            
                
            
        

    
    
     
      
       „Na radaru nic není,“ konstatoval druhý pilot, zkoumaje zelenou obrazovku.
      

      
       „Po-podívejte se z okna. Tam to je.“
      

      
       Za oknem se rýsoval obrys něčeho, o čem jsme neměli sebemenší ponětí, co by to mohlo být.
      

      
       „U-u-u-u...“ koktal kuchař.
      

      
       „UFO, my víme...“
      

      
       „Ne. U-u-u-u-uhněte,“ nedal se provianťák. Uhnuli jsme mu, aby mohl setřít prach ze skla. Nejasné obrysy neznámého tělesa byly teď vidět o něco zřetelněji.
      

      
       „Na radaru pořád nic,“ rozčiloval se druhý pilot.
      

      
       „Na co potřebujete radar, když je to před váma?“
      

      
       „Právě proto by to mělo bejt na radaru,“ nedal se. „Abychom to mohli identifikovat.“
      

      
       „Myslíte identifikovat jako neidentifikovatelnou věc?“
      

      
       Druhý pilot se napřímil. „Podívejte, dnešní radary někdy dokáží identifikovat objekty na základě dálkové strukturální molekulární analýzy ještě dřív, než se vůbec takový objekt přiblíží.“
      

      
       „Takže bychom jako věděli, z čeho to je?“
      

      
       „Jo.“
      

      
       „Ale stejně bychom nevěděli, co to je?“
      

      
       „Mno...“
      

      
       „Takže jediný rozdíl je, že bychom věděli, z čeho je to, co nevíme, co je?“
      

      
       „Tak asi.“
      

      
      

      
       Fernando se oháněl břitvou nebezpečně blízko své tváře ve snaze oholit se. Dnes měl před sebou relativně velký den. Avšak o jeho velikosti si sám po svých zkušenostech velké iluze nedělal. Tu a tam zakvílel bolestí, když břitva zasáhla spolu s vousy i kůži.
      

      
       „Jaké papuče si budete přát, pane?“ nechal se ze šatny slyšet Jones.
      

      
       „Ty žluté, se lvíčky,“ zahuhlal zpod nánosů krve a pěny.
      

      
       „Velmi příhodné pane,“ zapochleboval Jones.
      

      
       Ačkoli Fernando Hoose III. tušil, že dnešní den skončí opět fiaskem, nemohl se ubránit pocitu, že je mu o něco lépe. A jen tím, že se částečně oholil, to jistě nebylo.
      

      
       „Pořád si, Jonesi, myslíte, že je to dobrý nápad?“ vyzvídal opatrně na sloužícím, když po sobě cintal čaj u snídaně.
      

      
       „Zajisté, pane. Členové parlamentu si jistě rádi vyslechnou konečnou verzi řešení té nepříjemnosti s Maltou.“
      

      
       „Pořád si myslíte, Jonesi, že je to dobrý nápad?“ ujišťoval se Fernando v limuzíně.
      

      
       „Bezpochyby, pane. Pokud ovšem armáda nebude trvat na sestřelení.“
      

      
       „Měla by?“
      

      
       „Víte přeci, pane, že ministr armády je velmi ctižádostivý...“
      

      
       „Cože je?“
      

      
       „Ctižádostivý, pane. A prahne po jakékoli akci. I neúspěšné. Jde mu konečně zase jen o peníze.“
      

      
       „Opravdu, Jonesi?“
      

      
       „Jistě, pane. To, že je akce neúspěšná, se většinou zjistí až po jejím ukončení.“
      

      
       „Hmm.“ Fernando, zdálo se, chápal.
      

      
       „Konečně, pane, váš úřad na podobném principu funguje už od dob, kdy ho váš praděd založil.“
      

      
       „Pořád si, Jonesi, myslíte, že je to dobrý nápad?“ ujišťoval se Fernando, když klopýtal po mramorovém schodišti parlamentní budovy.
      

      
       „Jsem si tím jist, pane. Navíc dnes parlament stejně nic jiného na programu nemá.“
      

      
       „Ouch.“
      

      
       „A mimochodem, nejmenuji se Jones, ale Benjamin.“
      

      
       „Vím, Jonesi, vím,“ huhlal nervózně Fernando. „Ale klidně mi říkejte Benjamin. Jsme přeci přátelé.“
      

      
      

      
       „Tak co jste vlastně viděli?!“ hulákal kapitán-velitel po přečtení sáhodlouhého zápisu druhého pilota.
      

      
       „Nás by to taky teda zajímalo stejně jako velitele,“ přihodil si vlezle odborář, který se motal kolem a špicloval.
      

      
       „To nevíme,“ napsali jsme svorně.
      

      
       „Když nevíte, co jste viděli, jak můžete psát, že jste vůbec něco viděli?!“
      

      
       „Poslechněte, třeba to byl nějakej ten satelit... z malty,“ zahuhlal doktor z mrtvolného limba.
      

      
       „Vy mlčte. Jste mrtvej,“ usadili jsme ho.
      

      
       „No, ale smrt nikdo nepotvrdil,“ vysmíval se. Intelektuál. „Pořád jsem právoplatný člen posádky.“
      

      
       „Ale ani nevyvrátil,“ namítl jsem, aby si nemyslel.
      

      
       Druhý pilot mezi tím stačil zapsat doktorovu myšlenku do rýžové knihy diskusí a zmást tak kapitána-velitele úplně. Ale toho to naopak zaujalo.
      

      
       „Myslíte si, že to, co jste viděl, mohl být satelit?“ zeptal se druhého pilota podrážděně.
      

      
       „Ano,“ napsal pilot.
      

      
       „A vy si myslíte, že jste viděl satelit?“ zeptal se mě. Napsal jsem, že ano. Stejně to bylo jedno.
      

      
       „A... myslíte si, že jste viděl satelit?“ I kuchař napsal své a-ano.
      

      
       „Máme to,“ řekl vítězoslavně. „Každej jste viděl satelit. To jsou dohromady tři.“
      

      
       „Nej-nej-nejsou to ty tři sa-satelity z malty, co scháněl prezident Jo-jo-jones?“ ožila myšlenka v rýžovém kuchařském mozku a spolu s kapitánem-velitelem se vítězoslavně usmívali.
      

      
      

      
       „Pořád si nejsem jistej, jestli to byl dobrej nápad,“ huhlal si pro sebe Fernando Hoose III., když se belhal uličkou mezi sedadly k řečnickému pultíku v parlamentní sněmovně.
      

      
       „Není to dobrej nápad,“ huhlal si, když s sebou sekl na schůdcích k řečnickému pultíku.
      

      
       „Pánové a dámy...“ řekl, když k pultíku konečně dorazil... a zapomněl zbytek. Zoufale šmátral v paměti ve snaze spojit si aspoň dvě myšlenky dohromady.
      

      
       „Není to dobrej nápad... dámy a pánové... je zapotřebí mír,“ řekl po chvilce hrobového ticha a usilovného myšlenkového vypětí. „Navrhuji armádě pokusit se maltské satelity nesestřelit. Když se armádě podaří satelity nesestřelit... můžeme předstírat, že žádné nejsou,“ sypal ze sebe Fernando.
      

      
       „Jak to myslíte?“ vykřikl anonymní poslanec.
      

      
       „Když budem dělat, že žádné satelity nejsou, nebude důvod k válce s Maltou,“ formuloval Fernando pečlivě naučenou hlavní myšlenku svého projevu.
      

      
       „Ani tajné?“ ujišťoval se ministr tajných služeb.
      

      
       „Ani tajné,“ odpověděl již naprosto vysílený Fernando. Byl odměněn potleskem.
      

      
       „S tím ovšem armáda nemůže souhlasit,“ ohradil se Ministr armády, který se mezi tím vyloupl za řečnickým pultíkem. Fernando na něj vykuleně zíral. V tu chvíli ho nenáviděl, protože tušil, co přijde. Potíže. Problémy... a háčky.
      

      
       „Pokud se armáda pokusí satelity nesestřelit, musí se váš úřad nejprve pokusit je nezaměřit,“ odpálkoval problém zpět na půdu Kontrolního úřadu a výsměšně si zdeprimovaného Fernanda z vysoka prohlížel.
      

      
       Sálem se neslo souhlasné hučení. Fernando pro jistotu hučel taky a dál o věci nepřemýšlel.
      

      
       „Pánové a dámy,“ k řečnickému pultíku se probojoval bratranec-předseda vlády.
      

      
       „Myslím, že mohu mluvit i za prezidenta, když řeknu, že akcionáři uvítají jakékoli řešení.“ Opět souhlasné hučení. „Návrh Kontrolního úřadu je nanejvýš zajímavý.“
      

      
       „Pane, mohu něco říct?“ ozval se za Fernandem potichu Jones.
      

      
       „Uhuhuh,“ souhlasil ministr. Jones povstal a Fernanda okrajově upoutal jeho obrovský falešný knír.
      

      
       „Pánové a dámy. Návrh našeho úřadu je cestou nejen k uklidnění našich akcionářů, ale i mezinárodní situace. V současnosti formujeme misi, která satelity najde a zaměří. Nyní ovšem musíme připravit i druhou misi, která je naopak nenajde a nezaměří. To jsou dvě mise. Nicméně jde o vlast, a tak jsme ochotni poskytnout slevu.“
      

      
       „Jak velikou?“ zajímal se ministr státních peněz.
      

      
       „Kumulovanou. Příprava dvou expedic se slevou předpokládá šetření na nákladech. To se, alespoň podle našich zkušeností, projeví na konečných vícenákladech.“
      

      
       „To znamená?“ vyzvídal ministr státních peněz.
      

      
       „To znamená, že původní rozpočtovaná částka bude velmi nízká a akcionáři ji schválí. Vzniklé vícenáklady pak před akcionáři vykážeme jako nadnáklady k původním nízkým vstupním nákladům,“ zakončil vítězoslavně Jones. Pak se nadechl a pokračoval: “Pokud se tohle všechno podaří a armáda dokáže satelity nesestřelit, a náš úřad to potvrdí, pak budeme moci předstírat, že žádné satelity neexistují. A jakmile Malťani zjistí, že pro nás jejich satelity neexistují a že nás nezajímají, stáhnou je. Nebo pošlou jinam.“
      

      
       „Vždyť žádné nejsou!“ zoufale zakvlílel Fernando.
      

      
       „Co na to prezident?“ zahuhlal bratranec-předseda.
      

      
       „Jsem si jist, že bude souhlasit,“ zakončil Jones a setřel si z lakýrky slinu.
      

      
      

      
       Zatímco se kapitán-velitel odebral k sepsání zprávy o objevení třech maltských satelitů, které jsme objevit nejspíš neměli, vzpomněli jsme si na přerušený porod.
      

      
       „Nebude přenošený?“ strachoval se první pilot.
      

      
       
        „To reaktorům nevadí,“ odpověděl jsem a sledoval Quayla, jak pečlivě dokresluje nápis „Vítáme mladé odboráře“ na rýžový papundekl. Hned za ním kuchař s polovyplazeným jazykem stloukal kolébku z rýžového dřeva. Bylo hezké vidět, že se na přírůstek naší posádky všichni skutečně těší.
       
      

      
       „Tak zapalte autogen a jdeme na to,“ povídám svému asistentovi. Zvedli jsme se a namířili si to do strojovny. Inženýr už byl zpola zhroucený. Otíral reaktor vlhkým hadrem a polohlasně ho uklidňoval. Za našimi zády se shromáždil dav čumilů. „Stejně si myslím, že jich je o jednoho míň,“ povídám a nasadil jsem si svářečskou kuklu. Kuchař se mi skláněl za zády a navigoval řez plamenu. Spolu jsme tak v reaktoru vyřízli krásný nepravidelný otvor. Nasadil jsem si rukavici a hrábnul dovnitř.
      

      
       „Takhle jste se narodil, jo?“ zajímal se inženýr. „Takovýmhle císařským řezem?“
      

      
       „Nějak podobně.“
      

      
       Něco jsem nahmatal. „Myslím, že ho mám,“ zašeptal jsem inženýrovi. „Podejte mi štípačky. Musím přestřihnout přívodní šňůru.“ Cvaklo to a já vytáhl na denní světlo malý reaktůrek. Inženýr se po něm vrhnul a ručníkem z něj stíral mastný prach. Za námi se strhl poprask. Odborářská partička vytáhla své transparenty a Quayle osobně reaktůrku předal odborářský průkaz. Kuchař přistrčil kolíbku a inženýr do ní opatrně uložil novorozený reaktůrek.
      

      
       „Vypadá sice jako transformátor, ale jinak celý tatínek,“ řekl první pilot zamyšleně.
      

      
       „Viďte?!“ radoval se novopečený otec. „Podívej, Klaudie,“ ukazoval pyšně kolíbku reaktoru.
      

      
       „Jaké mu dáte jméno?“ zajímal jsem se.
      

      
       „Jméno vybereme s Klaudií,“ oznámil technik. „A teď nás prosím nechte. Bude se kojit.“ Vykázal nás ze strojovny.
      

      
      

      
       Fernando seděl na pohovce a unylým pohledem sledoval bratrance-předsedu vlády, kterak přechází po místnosti.
      

      
       „Prezident je nadšen a vzkazuje ti své nejvřelejší díky,“ halasil.
      

      
       „Že děkuji.“
      

      
       „Toužil se stát prezidentem jachtařského klubu již pěkný čas.“
      

      
       „Že děkuji,“ huhlal Fernando.
      

      
       „Vyznamenání tě, bratranče, nemine,“ poplácal bratranec bratrance po zádech.
      

      
       „Že děkuji,“ mlel Fernando.
      

      
       „A teď k té zapeklitosti s Maltou,“ zvážněl předseda. „Prezident se domnívá, že návrh tvého úřadu stojí za úvahu. Bohužel, proti jsou armáda a tajné služby. Mají strach, že by vznikl precedens.“
      

      
       „Koho?“
      

      
       „Tvůj návrh, bratranče, je totiž revoluční.“
      

      
       „Ach tak.“
      

      
       „De facto by se dal použít při řešení většiny konfliktů. Prostě předstírat, že nejsou.“
      

      
       „Nejsou?“ šeptal Fernando.
      

      
       „Jenomže, to by vyřadilo ze hry tajné služby. Nejtajnějších služeb se to naštěstí netýká. Těch se netýká nic. A taky armádu. Už takhle by jim dal pokus o nesestřelení satelitů zabrat.“
      

      
       Kde se vzal, tu se vzal Jones s podnosem plným koblih. Fernanda matně napadlo, že má zase paruku a falešný plnovous.
      

      
       „Vemte si,“ nabízel.
      

      
       „Situace je nyní jasnější, ale o to více komplikovaná,“ pokračoval předseda s plnou pusou.
      

      
       
        „Mohu něco říct?“ hlásil se o slovo Jones. „Myslím, že by zde bylo řešení.“
       
      

      
       „Sem s ním.“
      

      
       „Pokud je armáda proti tomu, abychom předstírali, že ty zpropadené satelity nejsou, a oni je mohli nesestřelit, můžeme stále tvrdit, že nejsou a nechat je, ať je sestřelí.“
      

      
       „Myslíte, že dokáží sestřelit něco, co není?“
      

      
       „Myslím, že dokáží sestřelit cokoli, když se trefí.“
      

      
       „Mohou trefit něco, co není?“
      

      
       „S dnešní technikou dokáží trefit cokoli, pane.“
      

      
       Fernandovi se objevily mžitky před očima. „Žádné nejsou,“ šeptal si a povolil slinu.
      

      
       „A co tajné služby?“ zajímal se bratranec-předseda.
      

      
       „Pokud veřejně vyhlásíme, že satelity nejsou, jsou mimo hru.“
      

      
       „To se jim ale nebude líbit.“
      

      
       „Pak nezbývá než to dál držet v tajnosti,“ uzavřel Jones. „Mimochodem, došla zpráva od tajné kontrolní mise, pane,“ otočil se na Fernanda.
      

      
       „Ouch.“
      

      
       „Hlásí porod reaktoru císařským řezem a bohužel i zaměření třech maltských satelitů.“
      

      
      

      
       „Poslal jsem na základnu souřadnice těch třech satelitů, co jsme neměli zaměřit,“ hlásil kapitán-velitel... jako by to nebylo jedno.
      

      
       „A průvod se povoluje,“ sykl a zmizel ve své kajutě.
      

      
       „Jaký průvod?“
      

      
       „Prvomájový!“ zahulákal Quayle. Spolu s ním všichni jeho pohunci vstali a začali se promenádovat kolem jídelny. V rukách měli rýžová mávátka a transparenty. V čele tlačili zamračeného Roye na alegorickém rudlu.
      

      
       „Demonstrujeme naši sjednocenou sílu!“ zařval nám do ucha Donald.
      

      
       „Odborářskou!“ dodal při dalším kole.
      

      
       „A p-pro-proč?“ chtěl vědět rýžový kuchař.
      

      
       „Abychom ji ukázali,“ zněla odpověď.
      

      
       „Mu-mu-můžu se přidat?“
      

      
       „Jistě chlapče, přidej se. Staň se odborářem!“ Kuchař vstal a připojil se na konec průvodu.
      

      
       „Debil,“ hodnotil první pilot. Pak jsme zkoprněli. Zahlédli jsme v průvodu druhého pilota. Snažil se sice maskovat rýžovým slamákem, ale my ho poznali hned, protože mezi námi neodboráři prostě nebyl.
      

      
       „Co tam děláte vy?“ zahulákali jsme na něj. To, že se přidal kuchař, bylo jasné. Chtěl šířit svoji rýžovou ideologii mezi snáze ovlivnitelnými spoluastronauty. Ale přítomnost druhého pilota v průvodu byla nanejvýš podezřelá.
      

      
       „Slíbili mi, že se stanu prvním pilotem!“ překřikovala dvojka hluk davu.
      

      
       „Poslechněte,“ ozval se doktor směrem k nám, „kdybyste se taky přidali, ztratilo by to jejich snažení smysl.“
      

      
       „Jak to myslíte? Nemáte mrtvolnou horečku?“
      

      
       „Dokud budete vy dva a inženýr stát mimo odbory, budou se takhle producírovat pořád.“ Na tom něco bylo. „Když budou všichni na lodi odboráři, bude klid.“
      

      
       „A co velitel?“
      

      
       „Ten už je. Napsali to.“
      

      
       „Sakra.“
      

      
       „Tak si to, chlapi, rozmyslete.“
      

      
      

      
       Poslední zpráva z kontrolní mise zasadila nejvyššímu kontrolnímu úředníkovi nečekanou ránu. Všechno bylo zase jinak. Zhroutil se. Ležel v posteli a nemohl ani krajkovat. Jones se mu záhadně vyhýbal, takže ani nemohl zrušit sobotu. A sobota byla dnes. Fernando Hoose III. se choulil pod krajkovanou dekou a vyčkával okamžiku, kdy se rozletí dveře a jeho nesmrtelný prapředek zasedne na pohovku a pohrouží se do novin.
      

      
       Tak se i stalo. „Pořád ta válka,“ stěžoval si stařec. „I když, něco na ní je.“
      

      
       „Jistě,“ zašeptal Fernando.
      

      
       „Otázkou ale je, jestli bude mít vláda dost peněz přezkoumat, jestli ta válka fakt byla. To bude něco stát,“ usmíval se pod vousy. „Na první válce jsme, chlapče, vydělali majlant.“
      

      
       „Uff.“
      

      
       „Akorát to vylodění v Normandii vázne. O ničem jiném se posledních pár let v těchhle novinách nepíše. Bude se to špatně přezkoumávat.“
      

      
       Stařec zavřel ošmatanou Metropolitní Gazetu. Pak se otočil na Fernanda. „Máš pěknej průser, hochu,“ řekl potěšeně. „Chtěl jsi před prezidentem zatajit ty tři satelity.“
      

      
       Fernando povolil svěrací svalstvo.
      

      
       „To si prezident Roosevelt nenechá líbit. A zvlášť ne od tebe.“
      

      
       Místností prosvištěl ve velkých slunečních brýlích Jones a zanechal před Fernandem šálek kávy a keksíky.
      

      
       „Že jsi trouba, jsem věděl, ale že zatajíš před samotným prezidentem státní tajemství, to mě ani ve snu nenapadlo.“
      

      
       „Ououou.“
      

      
       „Teď se do toho vloží i ministr vnitra. A já ti nepomůžu, samozřejmě že ne!“ Stařec se rozlítil. „Proč bych ti měl taky sakra pomáhat? Budu se muset zeptat Olívie.“ Vstal a zamyšleně se vyloudal z pokoje. V jeho nesmrtelném mozku začala hlodat nepříjemná myšlenka. Bude se muset své čtvrté ženy opravdu zeptat. Už takhle ho zajímalo, proč vlastně za svým vnukem každou sobotu chodí, když by se mohl namísto toho věnovat své oblíbené lukostřelbě. Ostatně jako po celý zbytek týdne.
      

      
      

      
       „Jste idioti!“ hněval se druhý pilot. „Rozřežete reaktor autogenem a ještě z něj vytáhnete kdovíjakou životně důležitou součástku!“
      

      
       „Novorozený reaktor prostě přišel na svět císařským řezem. Nechápu, o co vám jde,“ bránil jsem porodní skupinu.
      

      
       „Jmenuje se Nikolka,“ dodal asistent - první pilot.
      

      
       „Reaktor! Bože! Nikola!“ zuřila dvojka. „Víte vy, co jste udělali?!“
      

      
       „Porodili reaktor.“
      

      
       „Dyk jste ten reaktor odrovnali! Co teď budem dělat!? Bez reaktoru!“
      

      
       „Počkáme, až vyroste. A pak budete mít reaktory dva,“ povídám.
      

      
       „Bože! Až se to dozví kapitán!“ lamentoval pilot.
      

      
       „Teď je zaneprázdněn. Mění se na rejži.“
      

      
       „Tak až se změní... vás,“ zabodl ukazováček mezi oči prvního pilota, „vás to bude stát první pilotství!“
      

      
       „A co já?“ zajímal jsem se.
      

      
       „Vy... vy...“ Zjevně mu docházela inspirace. Do toho do jídelny vešel inženýr s kočárkem. Rýžovým - další dárek od dojatého kuchaře.
      

      
       „Pojďte se podívat!“ lákal nás. Shlukli jsme se okolo kočárku a civěli na malý reaktor Nikolku.
      

      
       „Roste jako z vody,“ poznamenal první pilot.
      

      
       „Jak může růst? Dyk je to trafo!!“ sršel druhý pilot negativismem.
      

      
       „Co to mele?“ otočil se na nás šťastný otec.
      

      
       „Rozřezali jste reaktor a vyrvali z něj trafo. A teď tu stojíte jako banda idiotů a můžete se z něj podělat. A vůbec vás nenapadá, jak se dostaneme zpátky na Zem!“ hulákal druhý pilot.
      

      
       „A vás to snad napadá?“ vyzvídali jsme. Druhý pilot zbrunátněl.
      

      
       „Musíme podat zprávu o ukončení mise... a jak to uděláme, když tu zůstaneme navěky trčet!? Bez reaktoru.“
      

      
       „Jaké mise?“
      

      
       „Naší mise.“
      

      
       „Netahejte sem naší misi, stejně nevíme, co je to za misi, sakra.“
      

      
       „Je tajná!“ houkl na nás doktor.
      

      
      

      
       Zdravotní stav Fernanda se rapidně horšil. Z různých míst přicházela jedna špatná zpráva za druhou. Nejprve obvinění ze zrady, velezrady a dokonce i vlastizrady. Jen díky svému zdravotnímu stavu dokázal čelit všemu tomu nespravedlivému zlu strachem ještě větším. Strachem o svůj život.
      

      
       „Jste v pěkné kaši, pane,“ oznamoval mu Jones. „Zrada, velezrada a vlastizrada... to je nejmíň deset doživotí a jednou tolik trestů smrti.“
      

      
       „Uh. Zabít mě můžou jenom jednou,“ neztrácel Fernando zoufalou naději.
      

      
       „To sice jo, ale pak vás zase oživí.“
      

      
       „Jakžeto?“
      

      
       „Zabijou vás jen trochu. Vy skoro umřete a oni vás nechají v klinické smrti. A pak vás zase oživí.“
      

      
       „Ouch.“
      

      
       „Takhle to můžou dělat donekonečna.“
      

      
       „Nee.“
      

      
       „Ale jo. A vždycky mezi smrtma vám napaří jedno doživotí. Ve vašem případě to budou krátká doživotí, pokud vás to uklidní.“
      

      
       „Óóó.“
      

      
       „Doživotí, poprava, klinická smrt, oživení. A zase. Doživotí, poprava...“
      

      
       Fernando omdlel. Ponořil se do hlubin jakéhosi vesmíru a ke svému úžasu zjistil, že to, o čem se vždy domníval, že jsou miliardy kilometrů vzdálené hvězdy, jsou jen zrnka rýže rozházená po obloze.
      

      
      

      
       „Proč jste to sem zase tahal?“ vytýkali jsme druhému pilotovi, který seděl zaraženě mezi svými odboráři.
      

      
       „Když jsme na to nemysleli, nemuseli jsme se o to starat.“
      

      
       „Ale stejně...“ hájil se.
      

      
       „Mo-možná bychom se mo-mohli zeptat prezidenta Jo-jonese,“ napadlo kuchaře.
      

      
       „Nemotejte se do toho,“ okřikl ho Quayle. „Ať si to vyřeší oni sami. Odbory musí být neutrální.“
      

      
       „Prezident Jo-jones by to mohl vědět,“ trklo nás. „Ale tomu může napsat jenom kapitán-velitel.“ To byla bohužel nepříjemná pravda.
      

      
       „Kapitán nic psát nebude,“ pronesl vítězoslavně Donald. „Je už taky odborář. A my odboráři držíme pospolu. V tom je naše síla.“ To byla.
      

      
       „Nebylo cílem mise nenajít ty tři satelity, co jsme našli?“ zeptal se celkem rozumně první pilot.
      

      
       „No, ale my je našli. To je to.“
      

      
       
        „Takže jste splnili prd a ne misi!“ posmíval se Quayle a ovíval se mávátkem.
       
      

      
       „Bez splnění mise se ale nemůžeme vrátit!“ zakvílel druhý pilot uvědoměle.
      

      
       „Hmm. Ale nenajít je, to by zase trvalo věčnost,“ poznamenal jsem. „A tolik času, obávám se, nemáme.“
      

      
       „Ale splnila by se mise a mohli bychom to otočit domů,“ mudrovala dvojka.
      

      
      

      
       Fernando Hoose III. se z mdlob probíral jen k odběru stravy a ke spánku. Nicméně se potvrzovalo pravidlo, že čas je nejlepší lék. Vzhledem ke své zapomnětlivosti a mdlobnému stavu, který minimalizoval kontakt s Jonesem, na celou věc pomalu zapomínal. Cítil sice v mysli nějaké hlodání, ale nebyl si ho schopen blíže specifikovat. Až do doby, kdy bez jeho vědomí opět nastala sobota. Sobota, den pravidelné návštěvy nesmrtelného prapředka. Ale ten nikde. Fernanda možná víc deptala skutečnost, že stařec nejde, než kdyby se rozvaloval na pohovce a louskal Metropolitní Gazetu s úvodníkem o vylodění v Normandii. Fernando Hoose I. dorazil se značným zpožděním. Nevrle se usadil na pohovce a očima přelétl úvodník.
      

      
       „Prezident je na tebe pěkně nakrknutej, pitomče. Musel povolat kontrarozvědku, aby odhalila státní tajemství, který jsi před ním zatajil.“
      

      
       Fernando opět pocítil vzdálené mdloby.
      

      
       „Spojenci umírají někde na plážích a ty zradíš vlast velezradou. Fuj!“ odplivl si stařec.
      

      
       „Jak teď budem převelovat jednotky z Omahy na Maltu? A napadlo tě vůbec, jestli se dá na Maltě vylodit?! Když teď bezpečně víme, kde ty satelity jsou, Roosevelt s Churchillem je určitě sestřelí!“
      

      
       „Bože,“ zakvílel Fernando a zakryl si hlavu polštářem.
      

      
       „Nedivil bych se, kdyby Malťani poslali čtvrtý satelit, aby zjistil, co jsme udělali s těmi třemi předtím.“
      

      
       Fernanda opět pohltila rýžová obloha. Omdlel.
      

      
       „Budu muset pohovořit s prezidentem,“ zahuhlal si Fernando I. „Ten čtvrtej satelit nám tu chyběl. Sakra.“ Nenávistně se podíval na bezvládně ležící postavu svého pravnuka. „Sakra.“ Pak se zvedl a vyšel ze dveří. „Ha, pane prezidente!“ zavolal na někoho a zavřel za sebou dveře.
      

      
      

      
       „To jsme ale úplně v prdeli,“ komentoval skutečnost pravdivě druhý pilot. „Jak se to mohlo stát?“ křičel druhý pilot na prvního.
      

      
       „Jak já to mám vědět? Prostě tam není. A objevil jste to vy a ne já. Já už do pilotní kabiny vůbec nechodím.“
      

      
       „No, to je zanedbání... nechodit tam.“
      

      
       „Co bych tam asi podle vás dělal?“
      

      
       „Plnil povinnosti.“
      

      
       „Ta-ta-takže to nebyly ty sa-sa-satelity, co nehledal prezident Jo-jones?“ zajímal se kuchař a uhýbal rýpancům odboráře Quayla, který nechtěl, aby se do věcí velení vměšoval.
      

      
       „Jak vidíte, tak asi ne. Byl to náš záchranný modul. Urval se,“ odbyl ho druhý pilot. „A bez něj se nezachráníme.“
      

      
       „My se po-potřebujem za-za-zachraňovat?“ zajímal se kuchař.
      

      
       „Jsem v něm měl všechny věci... v tom modelu,“ posteskl si náš bývalý homeless Roy.
      

      
       
        „Vy jste měl v záchranném modulu svoje věci?!“ vyděsil se sekundární pilot.
       
      

      
       „Měl,“ špitl čelní odborář.
      

      
       „Neměli bychom to na-na-napsat prezidentovi Jo-jonesovi?“ poznamenal věcně kuchař. „Že jsme ty sa-satelity nenašli, protože to byl mo-modul.“
      

      
       „Hele! Splnili jsme misi. Satelity jsme nenašli,“ ožil první pilot.
      

      
       „Ještě musíme potvrdit, že jsou nesestřelený,“ povídám.
      

      
       „Jak to ale zjistíme?“
      

      
       „To se bude blbě potvrzovat.“
      

      
       „Proč? Nenalezený satelity můžou bejt klidně nesestřelený.“
      

      
       „Ale sestřelený taky.“
      

      
       „Hernajs.“
      

      
      

      
       
        „Došla další zpráva od naší kontrolní mise, pane,“ probudil Fernanda Jones.
       
      

      
       Fernando na něj mžoural očima a doufal v přelud.
      

      
       „Ty satelity nebyly zaměřeny, protože to byl záchranný modul.“
      

      
       „Uff. Co to proboha znamená, Jonesi?“
      

      
       „To znamená, že satelity byly nalezeny, ale nebyly zaměřeny. Nebo obráceně. Každopádně to potvrzuje vaši vinu. Na druhou stranu to, že to nebyly ty maltský satelity, ale jejich záchranný modul, vás viny zbavuje. Trochu.“
      

      
       „Neříkejte, Jonesi.“
      

      
       „Říkám trochu. Na druhou stranu vám to i přitíží. Nejenom, že jste zatloukl tři maltský špionážní satelity a chtěl předstírat že nejsou, ale ke všemu jste zatloukl i záchranný modul, o kterém jste nevěděl.“
      

      
       „Vždyť žádné satelity nejsou, Jonesi. A vy to setsakramentsky dobře víte!“ kvílel nejvyšší kontrolní úředník. „A o modulu nic nevím.“
      

      
       „Je to jasné, pane. Ty tři satelity, co nejsou, už nezatlučete. Bejt váma, bych se s nima smířil. A modul bych přiznal. Navíc ten modul může být čtvrtý špionážní satelit. Maskovaný. Co my víme. Měl byste to možná zase přednést v parlamentu, pane,“ radil Jones.
      

      
       „Ale co války a míry... proboha, Jonesi!“ Fernando plakal a pozvolna ztrácel sílu získanou několikatýdenním odpočinkem.
      

      
       „V současnosti vedeme tři tajné války, o kterých nepřítel neví, pane.“
      

      
       „To vím, Jonesi.“
      

      
       „Ty jsou maskovány válečným mírem.“
      

      
       „Vím, Jonesi.“
      

      
       „O tom nepřítel taky neví. Někteří akcionáři to asi nevědí a všechno to proto financují.“
      

      
       „Ouch.“
      

      
       „Promluvte v parlamentu, pane. Horší už to s váma stejně být nemůže.“
      

      
       „Myslíte?“ chroptěl Fernando III.
      

      
       „Domnívám se, pane. Mimochodem, nejmenuji se Jones. Jmenuji se Henry.“
      

      
      

      
       „Sluší vám to, pane,“ chválili jsme sborově novou vizáž kapitána-velitele a alespoň na chvíli tak zapomněli na třídní rozpolcenost naší posádky. Z kapitána-velitele se stala rýže. (Anebo rýže kapitánem-velitelem?)
      

      
       „Teď nám bude velet nákyp,“ špitl jsem.
      

      
       „Žádný nákyp, ale nový člověk!“ zahřměl kapitán-velitel a záludně se usmíval.
      

      
       Zkoprněli jsme.
      

      
       „By-byl hluchej jak po-poleno,“ pošeptala mi rýžová figura kuchaře. „Rejže je všemocná by-bylina,“ dodal.
      

      
       „Rýže je všemocná by-bylina!“ zopakoval po něm kapitán-velitel. „Slyším teď i rejži růst.“ Usmál se na nás. To jsme konec konců slyšeli všichni, když s praskotem prorůstala skrznaskrz naším kosmickým plavidlem.
      

      
       „Tohle už nebudem potřebovat,“ odmítnul kapitán-velitel ixtý svazek Knihy žádostí s gratulací ke změně existence, který se mu snažil vecpat druhý pilot.
      

      
       „Dokončíme misi a vrátíme se zpět na Zem.“
      

      
       „A je to zase tady,“ ujelo někomu.
      

      
       „Seznamte mě, prosím, s průběhem mise.“
      

      
       „Byly založeny odbory,“ začal Quayle.
      

      
       „Opravdu?“ usmál se na něj dobromyslně velící, slyšící důstojník. „Doufám, že jsem členem,“ pozeptal se vůdce.
      

      
       „Čestným, pane,“ potvrdil vlezle Kačer.
      

      
       „Výborně, mládenci,“ oslovil nás podezřele dobrosrdečně. „Co dalšího se přihodilo?“
      

      
       „Poslyšte, mozek má taky z rejže?“ naklonil jsem se ke ku-kuchaři.
      

      
       „Mo-mozek má svůj... byl proti re-rejži imunní,“ odpověděl kuchař a dodal, že i tak je rýže všemocná by-bylina.
      

      
       „Oženil jsem se, pane,“ zahuhlal inženýr, který doposud mlčel, a podstrčil před znovuzrozeného kapitána-velitele malý reaktůrek.
      

      
       „Blahopřeji,“ usmál se velitel. „Celý tatínek,“ zaslintal při pohledu na umaštěnou cívku.
      

      
       „Umřel doktor!“ vyhrkl doktor.
      

      
       „A jak?“ nezajímal se kapitán, který hladil cívku.
      

      
       „Ze svobodného rozhodnutí,“ řekla mršina.
      

      
       „V tom případě je vše v pořádku. Uspořádáme vám kosmický pohřeb se všemi poctami,“ ujistil ho kapitán-velitel.
      

      
      

      
       „Je tu pan Wattson z tajných služeb, pane. A taky jeho asistent, pan Wattson. Taky z tajných služeb,“ informoval rozespalého Fernanda škodolibě Jones.
      

      
       „Bože.“
      

      
       „Ten tu není, pane. Mám je pozvat dál?“
      

      
       Wattson a Wattson se posadili na pohovku a úlisný Jones jim nalil něco kávy.
      

      
       „Je nám líto, že se s vámi zase musíme obtěžovat,“ řekl po chvíli Wattson směrem k Fernandovi, který se snažil dostat z postele.
      

      
       „Ale poslední zprávy nám nedávají jinou možnost,“ řekl Wattson.
      

      
       „Co víte o tom záchranném modulu?!“ vypálil Wattson na Fernanda bez varování.
      

      
       „???“
      

      
       „Už takhle máte na krku tři zatajené maltské satelity. Všichni o nich ví a žádají si utajení,“ zvýšil hlas Wattson.
      

      
       
        „Jak máme něco utajovat, když nic nevíme?!“ snažil se ho překřičet Wattson.
       
      

      
       „Čtvrtá tajná válka na spadnutí, prezident... prezident je zhrozen!“ hulákal Wattson.
      

      
       „Záchranný modul?“ snažil se Fernando sekundovat.
      

      
       „Vaše mise neobjevila tři maltské satelity, které jste se snažil zatajit, a namísto toho poslala tajnou poštovní depeši o špionážním záchranném modulu, kterou pošta omylem doručila jinam!“ vřeštěl Wattson. „Tajná zpráva se tak dostala na veřejnost! A ta vůbec neví, o co jde. My taky ne!“
      

      
       „Záchranném modulu?“ Fernando stále neztrácel nit.
      

      
       „Vláda vás obvinila celkem ze dvou velezrad a jedné vlastizrady,“ hřímal Wattson.
      

      
       „Bude proces!“ snažil se ho překřičet Wattson.
      

      
       „Sežeňte si advokáta!!“ Víc už Wattson ani řvát nedokázal.
      

      
       „Jo!!!“ Wattson ještě ano.
      

      
      

      
       Doktorův pohřeb byla velká událost. Kuchař mu připravil nádherně vrstvenou rýžovou rakev a odborářská partička připravila nádhernou smuteční výzdobu. Doktor na vše osobně dohlížel, a přitom si opakoval smuteční řeč. Řeč si připravoval i Quayle, kterého navíc velmi těšilo, že doktor byl i odborář. Měli tak svou první oběť. Kapitánovi navrhli vyznamenat doktora čestným vyznamenáním ´In Memoriam´ a kapitán to schválil pod podmínkou, že vyznamenání dostane i on ještě zaživa.
      

      
       „Víte o tom, že vás v rakvi nakonec vystřelíme do vesmíru?“ zeptal jsem se optimistického doktora.
      

      
       „Opravdu?“
      

      
       „Opravdu. Na to jsou předpisy,“ ujistil jsem ho. Doktor se na nás usmál. „Jsem čestný odborář.“
      

      
       „Opravdu?“
      

      
       „Opravdu. Budu v mauzoleu.“
      

      
       „V čem?“
      

      
       „Moji milí odboráři mi z příspěvků vystavěli mauzoleum. Kapitán to povolil. Bude tam taky,“ informoval nás vítězoslavně.
      

      
       
        „Dyk žádný příspěvky neplatíte... není z čeho,“ snažil jsem se ho trumfnout.
       
      

      
       „To je relativní. Říkejme tomu dlužné příspěvky.“
      

      
       „Takže to mauzoleum je jako na dluh?“
      

      
       „Na dluh. Z právního hlediska je to v pořádku.“
      

      
       „Ale jinak pitomost.“
      

      
       „Naprostá. Jsem vám říkal, že být v odborech má svoje výhody,“ usmála se na mě mrtvolka. Odněkud se přišoural Roy. Byl celý v černém. „Je čas ulehnout,“ oznámil doktorovi.
      

      
       „Výborně.“
      

      
      

      
       
        „Ten proces prohraješ!“ hřímal Fernando I. Nesmrtelný, až se pocintal čajem.
       
      

      
       „Uuuh.“
      

      
       „Bez milosti se postavím na stranu tvých soudců!“ hřímal stařec a dělalo mu to dobře. „Jsi skvrna na našem rodu!“
      

      
       Fernando povolil sevření čelistí a lepkavá slina vyrazila na svou oblíbenou pomalou pouť k zemi.
      

      
       „Postarám se, aby se do věci vložil můj přítel prezident Roosevelt. A možná i Churchill!“ Stařec brunátněl a Fernando ho neposlouchal. Potom, co mu Wattsoni sdělili obvinění, už nedoufal, že by mohlo být lépe. Naopak, byl přesvědčen, že bude ještě hůř. V tomto směru si hranice ze zkušenosti již nekladl. Všechna jeho obvinění s sebou jasně nesla pečeť rozsudku a obhajoba byla v tomto případě jen pozůstatkem trapných demokratických návyků. Fernando sice nepřemýšlel přímo v tomto duchu, ale jeho zjednodušená verze jednoznačně docházela ke stejným závěrům. Byl v prdeli.
      

      
       Mezi tím se do místnosti vloudil Jones ve slunečních brýlích a blond paruce. Vrátil se ze synagogy a oči se mu podivně leskly. Odnesl včerejší čaj a přinesl čerstvý.
      

      
       „Pane, jaké papuče si budete přát na proces?“ zeptal se.
      

      
       „Ty s čertíky,“ zahuhlal Fernando.
      

      
      

      
       Doktor pohodlně ležel v rýžové rakvi a předčítal nám svůj nekrolog. Několik z doposud žijících členů úklidové čety č. 9 ho ovívali stránkami vyrvanými z posledního vydání Knihy žádostí.
      

      
       „Pěkný po-pohřeb, viďte?“ zašeptal mi do ucha dojatý kuchař.
      

      
       „Pě-pěkný,“ potvrzuji.
      

      
       Když doktor dočetl, přikryli jsme ho státní vlajkou s logy sponzorů naší země a opustili mauzoleum.
      

      
       „Byl to mimořádně velký člověk,“ pronesl Kačer Donald slavnostně.
      

      
       „To jo-jo,“ potvrdil kuchař a zíral na usínajícího doktora.
      

      
       „A odborář. Velký odborář. A intelektuál,“ pokračoval Quayle.
      

      
       „To se jen tak nevidí, co?“ syčel hlavní první pilot.
      

      
       Mezitím si i kapitán-velitel otřel režné slzy a opět se pevnou rukou ujal velení.
      

      
       „Moji milí, ani tato zdrcující chvíle nás nesmí zdržet od splnění úkolů naší mise.“
      

      
       „Ano,“ potvrdil druhý pilot.
      

      
       „Pane,“ povstal první pilot. „Ano, hochu?“
      

      
       „Vzhledem k nejasnostem okolo naší mise bych doporučil soustředit se na nové úkoly naší mise a ty původní uchovat stále v tajnosti. Ostatně, jako doposud.“
      

      
       „Tajné úkoly musí zůstat v tajnosti,“ souhlasil kapitán-velitel. „Ale kdo nám poskytne nové úkoly?“ vrtalo mu hlavou.
      

      
       „Nějaké určitě seženeme,“ podpořil jsem prvního pilota.
      

      
       „Mo-možná by věděl prezident Jo-jones,“ navrhl kuchař a zamknul dveře mauzolea. Naposledy jsme zamávali doktorově zdechlině a doufali, že od něj bude pokoj.
      

      
      

      
       „Pane, přišla zpráva od naší tajné přezkumné mise,“ halekal Jones při návratu ze svých ekumenických rejdů.
      

      
       „Zase!?“ zakvílel Fernando a dál se snažil rozepnout knoflíčky u štramácké noční košile, zatímco Jones otevíral obálku.
      

      
       „Naše tajná přezkumná mise žádá nové úkoly, pane.“
      

      
       „Jim nějaké dejte... bože, Jonesi,“ prskal Fernando.
      

      
       „To ještě ne, pane...“ pousmál se Jones. „Píší, že ty původní jsou stále tajné.“
      

      
       „Jistě, tajné,“ pokýval hlavou Fernando.
      

      
       „Pane, možná jste zachráněn,“ poznamenal Jones znechuceně. „Pokud naše mise totiž opravdu udržela své úkoly v tajnosti, nikdo oficiálně neví, že ty tři satelity možná zaměřili. Ale ani to, že je možná nezaměřili.“
      

      
       „???“
      

      
       „To znamená, že Malta nemůže nic tušit, protože se budou domnívat, že jejich satelity jsou v pořádku, ať už jsou nebo nejsou.“
      

      
       „Jakžeto?“ snažil se Fernando udržet alespoň téma.
      

      
       „To znamená, že vám zbývá jen ten záchranný modul.“
      

      
       „Modul?“
      

      
       „Modul, pane.“
      

      
       „Modul,“ zopakoval Fernando.
      

      
       „Jaké si budete přát papuče, pane?“
      

      
       „Ty růžové, s prasátky.“
      

      
       „Jistě, pane. A mimochodem, nejmenuji se Jones, ale George.“
      

      
       „Vím, Jonesi. Mě už na jménech nezáleží. Klidně mi říkejte George...“
      

      
      

      
       „Poslyšte,“ přiloudal se ke mě Donald, když jsem dojídal zbytky rýžového punče.
      

      
       „Nevidíte, že jím?“ Měl dost nevybíravé způsoby.
      

      
       „Poslyšte,“ zopakoval, když jsem dojedl. „Měl byste se přidat k nám.“
      

      
       „To jako k odborům?“
      

     

    
    
     …
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